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EL LLENGUATGE

Relatiu i
infinitiu
(1

E ncara que no exis-
1eix, segurament,
una frontera prou defini-
da entre ¢l que merament
conjuntiu i el gue relatiu
- {no endebades no es
tracta pas de formes co-
incidents singé d’un
mateix mot que ha des-
envolupat funcions dife-
rents), no sembla pas
desencertat  d’analitzar
com un terme relatiu el
mot guedel conjunt tenir
res que fer, del qual
Fabra, 4al’ com déiem
ahir, diu que li €s preferi--
bie el conjunt tenir rea a
Jer.-8i, en conjunts com
és ara tenirres que fer (o -
Fes que dir, res que veure,

etc), en lloc del verb for,

que es de régim directe, .
- el verb de 'oracid subor-
dinada és de régim pre-
posicional, la cendicié
de terme relatiu del mot
d’enlla¢ es fa sens dubte
més evident, car la pre--
séncia de la preposicid
obliga a recorrer al mot
fort gqué en iloc de que:
tenir res de que parlar,
tenir res a que dedicar-se,
tenir res en—gut pensar.
"Andlogament, amb
‘d'altres antecedents en
lloc de res, tindriem as-
sumptes de que tractar, re-
cords en que complaure’s,
peticions @ que accedrr,
coses de que riure’s, actes
de que penedir-se, aixi
com, substituint €] rela-
tiu fort gué pel relatiu co-
mpost —que pot usar-se,
amb un grup nominal
com & antecedent, amb
el mateix valor—, as-
sumptes dels quals tracuar,
records en .els quals co-

mplaure’s, peticions a les |

. quals accedir, etc.

Perd caldria veure fins

a quin punt aguastes con-
struccions sOn  admissi-
bles, és a dir, fins a quin

. punt €l verb en infinitiu
admet d’ésser subordinat
per mitja d’vn terme re-
latin, En alpuns casos,
taiment com Fabra deia
que fenir res a dir és pre-

. ferible a zenir res que dir,
considerariern preferible
I'is de la preposicid a:
No hi ha mes assumptes a
rractar (en lloc de No hi

- ha més assumptes de qué

fractar), perd en la majo-
" tia optariem segurament
per I'is d’un verb auxili-
ar (com caldre, convenir,
voler, poder, haver de, im-
portar, etc.), combinat
amb Pinfiniti: No tenen
res a qué es puguin dedi-
car, No tinc res en que
hagi de pensar, Té molts
records en qué es pot co-
mplaure, S’han rebut
moltes  peticions a qué
convé  accedir, Hi ha
moltes coses de qué hom
es pot riure, Son actes de
que cal penedir-se. En el
- cas d’oracions com Jgno-
ren de qué parlar, o No
saben a gue dedicar-se ©
 No sé de qu tractar, en -
els quals trobem també
els conjunts de qué i a
que introduint un infini-.
- liu, es tracta d’oracions
mterrogatives indirectes,
que tenen una estructura
diferent. :
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